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.. Ono što ja danas želim jeste da se obratim crnogorskoj javnosti, ali posebno našim mladima. Mi 

često dobijemo pitanje zašto se i dalje bavite prošlošću, zar ne treba da krenemo dalje? A ja im 

kažem da, mi možemo okrenuti glavu na drugu stranu ali ne možemo pobjeći od onoga što nas i 

dan danas ... Dakle, naveli smo šta se to desilo ovim ljudima. Zamislite da vam neko danas upadne 

u kuću, da vas tek tako otme i da vas bez ikakvog objašnjenja odvede i da nikada više vaša porodica 

ne zna za vas. E upravo se to desilo ovim ljudima. 

A kada jedan takav zločin prođe bez kazne onda on nastavlja da živi u drugom obliku – vidimo ga 

danas u govoru mržnje, nacionalizmu, netrpeljivosti, u nasilju među mladima. I upravo je zato 

važno da znamo šta se to dogodilo. Ne zato da bismo bili zaglavljeni u prošlosti, već da bismo 

spriječili da se ona ponovi. 

I takođe je važno da znamo šta se to desilo tokom deportacije i drugih ratnih zločina kako bismo 

znali da prepoznamo danas kada se to nešto slično dešava, kako bismo znali da prepoznamo šta 

se to dešava u Gazi, Ukrajini. Dešavaju se ratni zločini, dešavaju se ratovi. Ljudi se ubijaju, desetine 

hiljada ljudi, djece, žena. A šta svijet radi na sve to? Svijet ćuti. 

I upravo dakle, demokratija se ne ubija samo oružjem, demokratija se ubija i ćutanjem. Zato svi 

mi ovdje danas biramo da govorimo i da pamtimo. 

 

 


